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@ Przed Montazem

- Zalecenia Producenta

Symbol

Znaczenie

Nieprzestrzeganie instrukcji opatrzonych
tym symbolem i nieprawidtowe obchodzenie
sie z produktem moze spowodowac smierc

lub powazne zranienie.

Symbol_

v
O

Nieprzestrzeganie instrukcji opatrzonych

Znaczenie
Ten znak oznacza zalecany sposob
postepowania.

Ten znak oznacza niewtasciwy sposob
postepowania.

A Uwaga tym symbolem i nieprawidtowe obchodzenie Punkty oznaczone tym symbolem
sie z produktem moze spowodowac zranienie PAMIETAJ wymagajg szczegolnej uwagi.
i/lub szkode w mieniu.

A\ OstrzeZenie

Zélanie wodg

< Dotyczy wytgcznie TXI-DAM >
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1,0 m lub wiecej
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Mniej niz1,0 m
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Mniej niz 1,0 m

v

Wysokos$¢ montazu
0d2,2do4,0m
Zalecane 2,4 m lub 3,0 m

Ty S

3

Montaz na niestabilnej Scianie

O

Pochylenie

L

Przestrzegaj lokalnych przepiséw




- Opis Podzespotéw
Podstawa & Wkret mocujgcy x 2

Modut gtéwny ‘ & Sruba tgczaca x 2

Pokrywa

Uchwyt katowy x 1
(Patrz strona 5.)

Pokrywa sluzy

Uchwyt tylny x 1
(Patrz strona 5.)

s

QQ Ptytka regulacji powierzchni 1

(Patrz strona 29.)

QQ Ptytka regulacji powierzchni 2

(Patrz strona 29.)

@ ® Gabka x 2

TXI-BKT: Regulowany uchwyt PEU:Wtyczka EOL
(Patrz strony 13-24.) (Zobacz strone 26.)

Pokrywa TXI-BKT

& e o Wkret mocujacy x 4
M Sruba regulacii kata x 1
Podstawa TXI-BKT v Sruba taczaca x 1




- Przeglad Funkcji
e Odpornos¢ na zwierzeta
Produkt wyposazony jest w potréjng logike AND, ktéra redukuije liczbe fatszywych alarmow.
Funkcja potréjnego AND aktywuje alarm wytgcznie wtedy, gdy jednoczesnie wykryte sg zmiany w podczerwieni w trzech

oddzielnych strefy detekcji. Mechanizm ten znaczgco redukuje ilos¢ fatszywych alarméw spowodowanych przez zwierzeta.
(Sprawdz "3-2. Ustawienia mikroprzetgcznikéw / 4")

e Zabezpieczenie anty-sabotazowe
Produkt wyposazony jest w akcelerometr, ktéry precyzyjnie wykrywa ruch i drgania detektora.
Akcelerometr mierzy zmiany predkosci (przyspieszenia) w momencie przesuwania, przechylania lub uderzenia w
urzgdzenie.
Pozwala to wykrywaé wszelkie préby sabotazu np. przekrecenia lub manipulacji przy urzgdzeniu. Zwiekszajgc ogéliny
poziom bezpieczenstwa. (Sprawdz "3-2. Ustawienia mikroprzetgcznikow / 5")

e Anty-masking (Dotyczy wytacznie TXI-DAM)
Produkt wyposazony jest w funkcje antymaskowania, ktéra wykrywa préby blokowania lub maskowania pola widzenia
czujki.
Anty-masking wykrywa proby umusinej ingerencji w czujke, takie jak: zamaskowanie soczewki, czy zostawienie obiektu
przed czujka. Funkcja ta zapobiega wspomaga ochrone sabotazowg i efektywnie zwieksza bezpieczehstwo systemu.
(Sprawdz "3-2. Ustawienia mikroprzetgcznikow / 7,8")

- Wysokos¢é montazu
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- Instalacja z Wykorzystaniem Uchwytu Podstawowego - Montaz Scienny

Widok z Géry

-

Lewa strona

~

.

z uchwytem kgtowym

J
Strona

—m Patrz[9]

N\ 4

Prawa strona

~

-

z uchwytem tylnym

) .

z uchwytem katowym

J

Strona

—m Patrz

Dla montazu na wysokosci
od 2,2 m do mniej niz 3,0 m

i0d 3,0 mdo4,0m

:Dla montazu na wysokosci: :

Strona

—m Patrz[9]



@ Instalacja

2-1. Demontaz
Zdejmij pokrywa Sluzy.

Poluzuj wkret blokujacy.

Zdejmij pokrywe.

Wyjmij modut gtéwny.

N

)
\

A

PAMIETAJ

Postepowanie z powyzszymi

wskazéwkami utatwia wyjecie '\

modutu gtéwnego.




- Otwory montazowe

(a) Zdobywanie Nokautow
Zrob otwory montazowe.

Dla montazu na wysokosci
od 2,2 m do mniej niz 3,0 m

S

Dla montazu na wysokosci
od3,0mdo4,0m

S

Nie uzywaj dolnych otworéw montazowych
stosujgc opcjonalny uchwyt regulowany
TXI-BKT.

W przypadku wybicia niewtasciwego otworu montazowego, nalezy szczelnie go wypetnic.

z uchwytem kgtowym

z uchwytem tylnym

PAMIETAJ

z uchwytem katowym

Instalacja z wykorzystaniem podstawowego uchwytu. (Patrz strona 5.)



(b) Otwory na Przewody
Zréb otwor na przewody zgodnie z potrzebami instalaciji.

} Dla montazu na wysokosci od 2,2 m do mniej niz 3,0 m

} Dla montazu na wysokosci od 3,0 m do 4,0 m

7

S

Nie uzywaj dolnych otworéw montazowych stosujgc
opcjonalny uchwyt regulowany TXI-BKT.

W przypadku wybicia niewtasciwego otworu montazowego, nalezy szczelnie go wypetnic.



2-2. Instalacja z Wykorzystaniem Uchwytu Podstawowego - Montazu Scienny (Uchwyt Katowy)

Montaz uchwyt katowego.

(a) Przewody Bezposrednio ze Sciany (b) Przewody na Powierzchni Sciany

) Przeprowadz przewdd przez uchwyt. ) Przeprowadz przewdd przez otwédr kablowy.

Umiesé¢ ggbke w )
przepuscie kablowym. ——
- **";:;ii:,};lmi:f::?: — 1

PAMIETAJ

Aby przeprowadzi¢ przewdd montowany natynkowo,
nalezy wycig¢ otwor kablowy.
Dostepne sg trzy otwory montazowe.

(2) Zamontuj uchwyt prostopadle po podtoza.

1 Wkret mocujgcy
— L - x2

L Wkret mocujacy
I x2




2-2. Instalacja z Wykorzystaniem Uchwytu Podstawowego - Montazu Scienny (Uchwyt Kgtowy)

Przeprowadz kabel przez podstawe.

Umies¢ gagbke w
przepuscie kablowym.

PAMIETAJ
Otwory na Przewody. (Patrz strona 8.)

Zamocuj podstawe do uchwytu kagtowego.

g
Sruba taczgca
X2 .

Przetnij kabel na dtugos¢ 15 cm.
PAMIETAJ

Otwory montazowe. (Patrz strona 7.)

Nie uzywaj elektronarzedzi.

Strona

—m  Patrz




2-2. Instalacja z Wykorzystaniem Uchwytu Podstawowego - Montazu Scienny (Uchwyt Tylny)

Montaz uchwytu.

(1) Zrob otwor na przewody zgodnie z potrzebami instalacji.

PAMIETAJ

Sprawdz potozenie uchwytu (goéra i dot).

(2) Prowadzenie przewodu przez uchwyt.

(a) Przewody Bezposrednio ze Sciany (b) Przewody na Powierzchni Sciany

Umies¢ gabke w 0
przepuscie kablowym.

PAMIETAJ

Aby przeprowadzi¢ przewdd montowany natynkowo,
nalezy wycig¢ otwor kablowy.
Dostepne sg cztery otwory montazowe.

Umies¢ gabke
w przepuscie -
kablowym.

: "':::::::,NVJ”fifi:::' —




2-2. Instalacja z Wykorzystaniem Uchwytu Podstawowego - Montazu Scienny (Uchwyt Tylny)

(3) Zamontuj uchwyt prostopadle po podtoza.

(a) Przewody Bezposrednio ze Sciany
| — ””

Przeprowadz kabel przez podstawe.

Umies¢ ggbke w
przepuscie kablowym.

Zamocuj podstawe do uchwytu.

PAMIETAJ
Otwory montazowe. (Patrz strona 7.)

-~ Wkret mocujacy

.

1 ==

Przetnij kabel na diugo$¢ 15 cm. W

(b) Przewody na Powierzchni Sciany

— | ——

_—— Wkret mocujacy

—_— 1 %@

N

PAMIETAJ
Otwory na Przewody. (Patrz strona 8.)

h N . “—Jj
N
7%% % Nie uzywaj elektronarzedzi.

Sruba tgczaca
e X2

Strona

—.  Patrz I!EI




- Instalacja z wykorzystaniem opcjonalnego regulowanego uchwytu TXI-BKT do montazu sciennego/sufitowego

Regulacja kata

Widok z Géry

Poziomo +86°
Pionowo | Od +4° do -20°
/

Regulacja w poziomie

-

z opcjonalnym uchwytem (TXI-BKT)

Pokrywa TXI-BKT

Podstawa TXI-BKT

(x ‘I

© Uzywaj wytgcznie gornych otworéw montazowych.
Nie uzywaj dolnych otworéw montazowych.



2-3. Instalacja z Wykorzystaniem Opcjonalnego Regulowanego Uchwytu TXI-BKT Montaz Scienny

Demontaz uchwytu (TXI-BKT).

) Odchyl ruchomg czesc w dot.

(2) Poluzuj $rube.

Nie uzywaj elektronarzedzi. ¢

(3) Zdejmij pokrywe TXI-BKT.




2-3. Instalacja z Wykorzystaniem Opcjonalnego Regulowanego Uchwytu TXI-BKT Montaz Scienny

Otwory montazowe.

(a) Przewody Bezposrednio ze Sciany

< Pokrywa TXI-BKT >

Otwor do montazu na sScianie

PAMIETAJ

(b) Przewody na Powierzchni Sciany

< Pokrywa TXI-BKT >

Otwor do montazu na Scianie

< Podstawa TXI-BKT >

Montaz na suficie z opcjonalnym uchwytem (TXI-BKT). (Patrz strona 22.)




2-3. Instalacja z Wykorzystaniem Opcjonalnego Regulowanego Uchwytu TXI-BKT Montaz Scienny

Montaz uchwytu (TXI-BKT).

(a) Przewody Bezposrednio ze Sciany

) Przeprowadz kabel przez pokrywe TXI-BKT.

 Wiret mocuiacy |
J x4 ,,,,,,,,,,’f:fffff

‘Umiesé gabke
przepuscie kablqum. -

’:i:f""""":j'"‘"”

(b) Przewody na Powierzchni Sciany

(1) Zamontuj pokrywe TXI-BKT rownolegle po podtoza.

=
Nie uzywaj elektronarzedzi.

(2) Przeprowadz przewdd przez podstawe TXI-BKT.

w przepuscie
—— kablowym.




2-3. Instalacja z Wykorzystaniem Opcjonalnego Regulowanego Uchwytu TXI-BKT Montaz Scienny

Przykre¢ podstawe do pokrywy.

Nie uzywaj elektronarzedzi.
PAMIETAJ

Dokrecajgc srube pozostaw mozliwosc
regulacji w poziomie.

Przeprowadz przewod przez podstawe czujki.

5
S
= 7 Umies¢ ggbke w
Przetnij kabel na dtugos¢ 15 cm. przepuscie kablowym.

PAMIETAJ
Otwory na Przewody. (Patrz strona 8.)




2-3. Instalacja z Wykorzystaniem Opcjonalnego Regulowanego Uchwytu TXI-BKT Montaz Scienny

Montaz podstawy czujki do uchwytu (TXI-BKT).

O Dopasuj podstawe czujki do uchwytu.

(2) Przykreé $rube mocujgca podstawe czujki do uchwytu.

Sruba tgczaca * -’

W‘ U

-
-

7B

Nie uzywaj elektronarzedzi. PAMIETAJ
Otwory montazowe. (Patrz strona 7.)

(3) W16z i lekko dokre¢ $rube blokujgcag potozenie czujki.

PAMIETAJ

Sruba regulaciji kata (blokujgca potozenie) nie
powinna by¢ catkowicie dokrecona.

Srube nalezy dokreci¢ po ostatecznym ustaleniu
potozenia czujki.

Nie uzywaj elektronarzedzi.




2-3. Instalacja z Wykorzystaniem Opcjonalnego Regulowanego Uchwytu TXI-BKT Montaz Scienny

Regulacja potozenia czujki.

Poziomo: +86°

J

Widok z Boku
e p
7 ———
—F 1 |
S e Sy
\ 22m \§ T
0° 30m N\

N
N
»
(o]
-
o
-
N
3

|

AN

0Od3,0mdo4,0m

—
§§§§
AN

PAMIETAJ
Zmieniaj kat w zaleznosci od wysokosci montazu.




2-3. Instalacja z Wykorzystaniem Opcjonalnego Regulowanego Uchwytu TXI-BKT Montaz Scienny

Dla zapewnienia maksymalnej skutecznosci detekcji ustaw czujke prostopadle do podtoza.
Okresl zasieg detekcji. Jesli trzeba, zamaskuj niepotrzebny obszar soczewki za pomoca jednej z dwoch piytek
maskujacych (w zestawie).

Jesli podstawa czujki nie jest prostopadle do podioza

Jesli zasieg detekcji jest krotszy, przesun czujke w gore.| | Jesli zasieg detekcji jest wiekszy, pochyl czujke w doét.

20°
j Do gory | +4° (1 kliknigcie)
W dot -20° (5 klikniecia)

1 klikniecie (-4°)

Przyktad
Gdy podtoze jest nachylone pod katem 4°.

| Widok z Boku

———+
-
3,0m
0d3,0mdo4,0m +0 i 2 4 6 8 10 12m

Regulacji potozenia czujki w pionie, nalezy wykorzystywac wytgcznie w celu dostosowania potozenia detektora
wzgledem podtoza.




2-3. Instalacja z Wykorzystaniem Opcjonalnego Regulowanego Uchwytu TXI-BKT Montaz Scienny

Dokrec srube, aby zablokowac potozenie czujki

Nie uzywaj elektronarzedzi.

Strona

—m  Patrz




2-3. Instalacja z Wykorzystaniem Opcjonalnego Regulowanego Uchwytu TXI-BKT Montaz Sufitowy

ODemontaz uchwytu (TXI-BKT).

Patrz strona 14, Detmontaz uchwytu (TXI-BKT).

Otwory montazowe.

(a) Przewody Bezposrednio ze Sciany

< Pokrywa TXI-BKT >

Otwor do montazu na Scianie

PAMIETAJ

Instalacja z wykorzystaniem opcjonalnego regulowanego uchwytu TXI-BKT Montaz

Scienny. (Patrz strona 15.)

(b) Przewody na Powierzchni Sciany

< Pokrywa TXI-BKT >

Otwor do montazu na $cianie

< Podstawa TXI-BKT >




2-3. Instalacja z Wykorzystaniem Opcjonalnego Regulowanego Uchwytu TXI-BKT Montaz Sufitowy

Montaz uchwytu (TXI-BKT).
(a) Przewody Bezposrednio ze Sciany

©) Przeprowadz przewod przez pokrywe TXI-BKT.

(3) Poprowadz przewdd przez podstawe TXI-BKT.

Umies¢ gagbke
W przepuscie
kablowym.

(b) Przewody na Powierzchni Sciany

(1) Zamontuj pokrywe TXI-BKT.

Umiesc¢ ggbke
w przepuscie
kablowym.




2-3. Instalacja z Wykorzystaniem Opcjonalnego Regulowanego Uchwytu TXI-BKT Montaz Sufitowy

Przykre¢ podstawe do pokrywy (TXI-BKT).
Przeprowadz przewdd przez podstawe.
Zamontuj podstawe czujki do uchwytu (TXI-BKT).
Ustal potozenie czujki.

Dokrec¢ srube, aby zablokowac¢ potozenie czujki.

Patrz strony 17-21.




2-4. Okablowanie

Podtagczenie do zaciskow w module giéwnym

VPEU/EOL EOL
O .0[C.0]] \ / O O

TDDDDDDDDD]
SISISISISISISIS)S)

SP TP TP ALCOMTR SP — +

* Przewody do centrali alarmowe;.

Dilugos¢ przewodéw zasilajacych

VPEU/EOL EOL

coool\ /o
TBRDDDDDDD

EEEEEEEEE

SP TP TP AL COM TR SP.

Dtugosc¢ przewoddw zasilajgcych nie powinna przekraczac nastepujgcych wartosci.

TXI-ST

PRZEKROJ
PRZEWODU

AWG 22
(0,33 mm?)

12vDC 14V DC

360 m 780 m

AWG 20

052mmzy)  O0m

1.230m

AWG 18

(0,83 mm2) S

1.960 m

/
Zapasowy Alarm Za3|lan|e
Sabotaz
Wspoiny Zapasowy
TXI-DAM
PRZEKROJ
PRZEWODU 12V DC 14V DC
AWG 22
(0,33 mm?) 300 m 660 m
AWG 20
(0,52 mm?) 480 m 1.030 m
AWG 18
(0,83 mm?) 760 m 1.650 m



@ Ustawienia

3-1. Ustawienia EOL
Wybierz sposéb uzywania rezystoréw EOL (konca linii) Gniazdo rezystoréw EOL
[1] Wtyczka PEU (opcja sprzedawana oddzielnie) lub

[2] Standardowe rezystory (brak w zestawie)

A10.0/0.0 Ol
@@@@@@@@D@
HEHEEHEEEHH
SP TP TP ALCOMTR SP — +
ﬁ Y
[1] PEU: Wtyczka EOL [2] Montaz standardowych rezystoréw w gniezdzie
1]
----- 1 0Od 6 do 10 mm
PAMIETAJ
Dopasuj znaczniki. -2 oy ”,
o
h g Sabotaz Alarm
\i N v
(2] MO S, (G Q
TDDDDDDDDD
= ool EEEEEEEE
D DD DD DD DD I
HEHEHHEHEEHEREH
q %




3-2. Ustawienia mikroprzetgcznikéw

DIP Switch 2,3 : Czuto$¢ PIR

SH (Bardzo wysoka)

H (Wysoka)

M (Normalna)
(Ustawienie fabryczne)

L (Niska)

DIP Switch 4 : Odporno$é¢ na zwierzeta

H (Wysoka)
(Ustawienie fabryczne)

M (Normalna)

DIP Switch 5 : Czuto$¢ sabotazu (akcelometru)

H (Wysoka)
(Ustawienie fabryczne)

M (Normalna)

L (Niska)

OFF (WYL..)

DIP Switch9, 10 : Czuto$¢ mikrofali **

H (Wysoka)

M (Normalna)
(Ustawienie fabryczne)

L (Niska)

OFF (WYL..)

PAMIETAJ

O @ o0 ® @
@ @ o O ®
5955885584 1 2 3 4 5 6" 7 g 10
@ @ * Przyszte wykorzystanie
PAMIETAJ Powyzsza ilustracja przedstawia fabryczne ustawienie.
ST/DAM DOTYCZY WYLACZNIE DAM
f 2 1 3 4. 5 6 7 1 97/ 10
LED ON/OFF PIR SENS PET TOLERANCE | TAMPER SENS AM SENS MW SENS
IORIO RICRCIMICHC
ON E — 1 —— H E M E — | = — | —
|| |® HEO || (@
aiD M e D
? — Not used ? — ? —
“1O | [e SO e O] e
OFF — — M L — T — — —
L o | [@ OFF o |[@ OFF o | [@
DIP Switch 1 : Dioda LED DIP Switch’”/,8 : Czuto$¢ antymasking **
ON (WL.) H (Wysoka)
OFF (WYL.) M (Normalna)
(Ustawienie fabryczne) (Ustawienie fabryczne)

Zasieg detekgiji.(Patrz strona 34.)

** Dotyczy wylgcznie DAM




3-3. Regulacja Obszaru Detekcji
3-3-1. Strefa podejscia WL./WYL.

ST

i

own zone

.............

R ——

.............

OFF (WYL.) Domy$ine

A

!

ON (WL..)

T

Strefa podejscia




3-3-2. Regulacja Zasiegu Detekcji

Aby ograniczy¢ zasieg detekcji, uzyj odpowiedniej ptytka maskujgce;.

Padrdgo 0 S pa—— 0 |
e — —
30mg 2 4 6 8 0 12m 3T
4 m
0 2 4 6 8 10 12'm

=

o
N
N
»
©
-
o

30m 2m [T\

Plytka regulacji powierzchni 1 0 W 0
=q= %\ . S—
L] 22 \i ~
4

6 8 10 12m

Ptytka regulacji powierzchni 2 g 0
=2=
\
L] 22 $ S

3
0 d2m [T\ %

0 2 4 6 8 10 12m

/

3,0m

o
N
N
»
©

* Podano jedynie pogladowy zasieg.

Haczyk O O Haczyk
y y
~| | =~




@ Sprawdzenie dziatania

4-1. Montaz

Zamontuj modut gtdwny w podstawie czujki.

~
PAMIETAJ
Zapas przewodu umiesc¢ we
wskazywanym miejscu w
podstawie.

[

----------

AL @) HH

O Nie dotykaj czujnikéw.

Zamknij pokrywe.




4-2. Test Przejscia

Wigcz zasilanie.

ON (WL.)

OFF (WYL)E

Otwoérz i zamknij pokrywa.

(1) Otworz

PAMIETAJ

Gdy urzadzenie jest wtgczone, otwieranie i
zamykanie pokrywa aktywuje sabotaz oraz
Test Przejscia.

Przejdz przez obszar detekcji, aby sprawdzic¢
poprawnosc¢ detekcji przy uzyciu wskazania
diod LED.

Dokre¢ wkret blokujacy.

Nie uzywaj elektronarzedzi.

Zamontuj pokrywa Sluzy.

PAMIETAJ

Aby ponownie aktywowac test przejscia, otwérz i zamknij
pokrywa.
Test przejscia nalezy wykonywac co najmniej raz w roku.



@ Inne

- Specyfikacja
Modele TXI-ST TXI-DAM-X5/-X8/-X9
Instalacja
Metoda detekcji PIR PIR + MW
Charakterystyka 12mx24m
Wysokos¢ montazu 22do4,0m
Czas przygotowania do pracy 60,0 £ 0,5 s.
Czas trwania alarmu 20+0,5s.
Przetgczany ON/OFF Przetaczany ON/OFF

Wskazania diod LED

Czerwona dioda LED

Przygotowanie do pracy (Miga przez 60 s)
Alarm (Swieci przez 2 s)

Wykrywanie maskowania

(Miga 3 razy i powtarza sie)

Koniec testu przejscia
(Szybkie mrugania przez 5 s)

Czerwona dioda LED
Przygotowanie do pracy (Miga przez 60 s)
Alarm (Swieci przez 2 s)

Koniec testu przejscia
(Szybkie mruganie przez 5 s)

Dane elektryczne

Zasilanie

0d 9,5do 16 V DC

Pobér pradu

12 mA norm.
19 mA maks. przy 12V DC

8 mA norm.
16 mA maks. przy 12V DC

Wyjscie usterka (maskowanie)

N.C. 24 V DC 0,1 A maks. (obcigzenie rezystancyjne)

Wyjscie alarmowe

N.C. 24 V DC 0,1 A maks. (obcigzenie rezystancyjne)

Wyjscie sabotazu

N.C. 24 V DC 0,1 A maks. (obcigzenie rezystancyjne)
Aktywne po otwarciu pokrywa.

Otoczenia

Temperatura pracy

Od -30°C to +60°C | Od -20°C do +45°C

Kompensacja temperatury

Cyfrowe (SMDA)

Wilgotno$¢ otoczenia Maks. 95%.
Zakiocenia RF Brak alarmu 10 V/m
Stopien szczelnosci obudowy IP55

Dane mechaniczne

Wymiary

W:119,5x S: 52,0 x G: 54,5 mm

Waga

Ok.122 ¢ Ok. 142 g

Miejsce montazu

Sciana (z dotgczonymi uchwytami [bok/tyt])
Sciana, Sufit (opcjonalny regulowany uchwyt: TXI-BKT)

Akcesoria

Wkret mocujgcy x 2, Sruba tgczaca x 2, Uchwyt katowy x 1, Uchwyt tylny x 1
Ptytka regulacyjna powierzchni 1 x 1, Ptytka regulacji powierzchni 2 x 1, Ggbka x 2

* Dane techniczne i konstrukcja moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.

» Urzadzenia zostaty zaprojektowane do wykrywania intruza i aktywacji centrali alarmowe;j.
Sa one jedynie czescig kompletnego systemu i z tego powodu nie bierzemy odpowiedzialnosci za szkody i
straty wynikajgce z wiamania.




- Sygnalizacja Usterek

Usterka Opis zdarzenia

Sygnalizacja i uwagi

Obiekty blisko soczewki przez

Wyk [ k i
ykrywanie maskowania 20 sek.

Sygnat usterki

Test przejscia nalezy wykonywaé co

Test przejscia oo
najmniej raz w roku.

Utrzymuj dystans co najmniej 1m od czujki i usun
wszystkie przeszkody z obszaru detekg;ji.

Aktywacja akcelometru lub otwarcie

Gdy akcelerometr zostanie aktywowany, wyjscie
usterka jest blokowane.

SabotaZ pokrywa. Aby zresetowac, otworz i zamknij pokrywa lub
wylgcz i wigcz zasilanie.
- Wymiary
z uchwytem tylnym
52,0 54,5 64,2

A

A
A
Y

119,5

NI

N
>

<
<

~

NI

z uchwytem katowym

56,5

A
Y
A
A

z opcjonalnym uchwytem (TXI-BKT)

130,5

Jednostka: mm




- Obszar Detekcji

- Widok z Géry -
2
PIR
0 —— L |
2m
0 2 4 6 8 10 12m
- Widok z Boku -

< Wysokos$¢ montazu: 2,2 m do mniej niz 3,0 m >

0 X
e — I
1 \\ |
24m*
3,0mm \
0 2 4 6 8 10 12m
Strefa podejscia **
< Wysokos$¢ montazu: Od 3,0 mdo 4,0 m >
0
\
1 \\
\ \\\\
30m*
4m
2 4 6 8 10 12m

Strefa podejscia **

PAMIETAJ

e Powyzsze zakresy detekcji majg jedynie charakter orientacyjny.

e Ustawienia zasiegu i czutosci dla kazdej czujki nalezy dostosowaé odpowiednio do warunkéw instalaciji.
e Linia przerywana * 2,4 lub 3,0 oznacza zalecang wysoko$¢ montazu.

e “* Strefe podejscia mozna wytgczy¢ odpowiednim ustawieniem przetgcznika (Patrz 3-3-1).



— Dyrektywa RE 2014/53/UE

- Regulacja Kata za Opcjonalnym Uchwytem (TXI-BKT)

PAMIETAJ
Jesli pokrywa nie siega sufitu, mozna go
obréci¢ do +4°.

\

- Zgodnos¢ z Normami

Niniejszym firma OPTEX o$wiadcza, ze urzadzenia radiowe typu TXI-DAM-X5, TXI-DAM-X8 i TXI-DAM-X9 sg zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: www.optex.net
Czestotliwo$¢ i moc emitowanego promieniowania mikrofalowego.
TXI-DAM-X5: 10,525 GHz 15,78 mW e.i.r.p
TXI-DAM-X8: 10,587 GHz 8,93 mW e.i.rp
TXI-DAM-X9: 9,425 GHz 14,50 mW e.i.r.p
m Ponizsza lista okresla panstwa, w ktérych urzgdzenia moga by¢ uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem oraz wszelkie znane ograniczenia.
Jezeli jakie$ panstwo nie znajduje sie na liscie prosimy o zasiegniecie informacji w odpowiedniej instytucji zarzadzania czestotliwos$ciami.
10,525 GHz: Belgia, Dania, Finlandia, Niemcy, Grecja, Wtochy, Luksemburg, Holandia, Hiszpania, Szwecja, Islandia, Norwegia, Szwajcaria
10,587 GHz: Belgia, Francja, Niemcy, Irlandia, Luksemburg, Holandia, Wielka Brytania, Wiochy, Hiszpania, Grecja
9,425 GHz: Austria, Czechy, Estonia, Niemcy, Stowacja, Turcja, Rosja

m TXI-DAM-X5, TXI-DAM-X8 i TXI-DAM-X9 s3 réwniez zgodne z limitami narazenia na promieniowanie UE okreslonymi dla niekontrolowanego $rodowiska.
To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i obstugiwane z zachowaniem minimalnej odlegto$ci 20 cm miedzy promiennikiem a ciatem.

s Urzadzenia OPTEX TXI-DAM-X5, TXI-DAM-X8 oraz TXI-DAM-X9 musza by¢ zasilane z zasilacza SELV i LPS (lub zasilacza zgodnego z UL1310 Class 2) albo
podtgczone do dedykowanej jednostki sterujgcej z wyjsciem SELV i LPS.
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